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Arbeili t

Im "Garten" von Chaidari, Es ist aber kein Jarten, sondern nur ein
naoktes Hilgelland, Steine und Erde, Hier wird gearbeitet. Gefangens
harken dle ZErde auf, andere schaufeln sie auf Holztragen, die immer von
Je zwel Yefangenen fort gehracht werden, Auf der Anhbhe steht die Waohe,
der SD-Bann Kovaos, Ein gan 2z junger Bursch, hbchetens 20 Jahre alt,

mit frohlichem Kindergesioht vollzieht er lachend die wildesten Grausam-
kelten., Auf der Anhbhe Stecheldraht-Zsun, Hahinter ist die Frauen-Ab-
teilung, Man sieht hin und wieder Frauen vorbeigé en, Sie sind beschif-
tigt, Wische aufzuhiingen oder Sdcke in das Haus zu schleppen, Die
Gafengenen sind jetzt kell rasiert, Sle tragen Semd und Hose, die meisten
sind barfuss, Schmutzig undzerdssen, Dle Frauen, die oben zu sehen sind,
soheinen sauberer gekleidet, Sie tragenm bunte snmerkleidari dariiber
welsse oder bunte Arbeiteschiirzen, Helsse Sonne, Ehe es hell wird, hirt
man das griechische Soldatenlied *Varka®,
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Kovaos: Nrigora, grigora, laufen| (Zu den Gefangenen, welche die
gteine aufladen) Das ist zu wenig, Gib mehr darauf, (Ein Stein
fillt zu Boden) Diesdn Stein kinnt Ihr nicht schleppen? Ihr
macht wohl Sabotage?(Ein Gefangener hat zum Schutz gegen die
grelle sonne ein Faschentuch um den Kopf gebunden) Wae ist
dag? Idiot] Was hast Du auf dem Kopf? Viellelcht ein Somnen-
sohirm gefdllig? Hinunter damitl (zu einem Alten) Du Alter,
Yempo, Grigora

ceal Ich kann night mehr,

Kovaoss Idh will Dir gleich zeigen, Du kennst night mehr, (schlégt
ihn, ) Nun? Kannst Du? Kannst Du Jjet=zt?

vee3 Bitte toten Sie mich, Téten Sie michl

Kovaoss Fir diese Bitte kriegst Du ein paar, (Schlégt ihn) Faules
Volk,

wsei Dirfen wir Wasser holen?

Kovacss Wenn Wasser geholt wird, hestimae ich, FreWonhedt von Eugh,
Wasser zu verlangen, Komu ner, (Der Gefangene komut maher, Kovaos
gibt ihm einen Stol mit dem Gewehr in den riicken,dann noch zwel
Ohrfeigen.,Kovacs gent jetzt schweigend auf und =b, Die Gefangenen
ahnen Boses. Schlieflich blelbt er stehen.) Elner soll Wasser
holen, (Ein Gefangener lauft fort) Wer hat Dir ge sagt, dal Du
Wasser holen sollst? (Br bekommt Priigel mit der Peitsche) Du

ehst! (Dieser lauft Jetzt.)
weder gent Kovacs auf und ab, SehlieBlich bleibt er vor einem
Gefangenen stehen, der mit der Schaufel arbeitet, Dann zeigt
Kovaos a1 f den Boden) Was ist das hier?

sssi Das? Nichts,.

Kovacs: Niehts? Nichte? (brilllt) Nichis?

+ss3 Das sind die Spuren von meiner Schaufel, Linien im Sand,

Kovaos: Linien im Sand? Das ist ein Judensternl

«.s+3 Das 1st doch kein Stern,

Kovacas Schwelg, Das ist ein angefangener Judenaterm,

ess3 Aber das ist doch nicht..

Kovacs: Schweig! Es ist nicht, Aber es goll werden, Wahrscheinlich
ein Geheimzeichen fiir englische ¥lieger? Spionl Das werde ich
dem Kommandanten melden, Glaubst Du, uis verhihnen zu kinnen?
Treidbt in Chaidari Spionage! Na, wartel Sofort die Tonne,

(Zwei Hefangene holen schnelle eine grosse Tonne aus Wellblech
mit einem hbolzernmen ‘uerbalken, ) Vollfiillen, (Die Torne wird
gefiillt,) ¥id t Erde, Steinel Ganz voll, Noch mehr, Vell, Voll,
sage ich, Und damit hinauf, Auf den Hiigel. Laufen, Der Jude dort
soll Dir helfen, (Sie bemiinen sioch vergeblich die Tonne zZu he-
ben) Endlich fertig? [(Neuer vergeblicher Versuoch) Los, los, sage
ioh, Grigoral Kannst nicht? Ist schwer? Aber Judsnsterne kannst
Du malen] +as 1st auch schwer, Ihr wollt nieht, Ich werde XEuch
lehren, zu wollen, ¥art, %art, (Er schldgt sie hinaus, Draussen
hirt man Rufei *Knilet nieder® und jetzt hort man die Schlége,
Die anderen Gefangen stenen still und zucken bel jedem Scilags
den sie hliren, zusamuen,)

.sst loh kann es night anhiren,

sesasd Mir igt, els wirde ioch auch geschlagen,

.e«t Diese Peitschenhiebe treffen unsg alle,

seset Ung alle,

(Oben erscheint ein lMadchen - Gefangene - hinter dem Stacheldraht)

Miidchen: Iech werde mit dem Soldaten plaudern, Lasst ihn schreien,
stellt Euch dumm, Wenn er mit mir epricht, wird er nicht auf
Ehch aufpassen und Ihr kénnt Euch ausruhen,

vve1 Danke, danke! Achtung! |Alle arbeiten, denn Kovacs 1st zuriickge-
kommen "

Kovaoss }da.Frnuunzmu. (Legt das Gewshr gegen das Medchen ang
das lachend ungestirt whische aufhingt) (Zu den Gafangenen) Las
k8nnte Tuch passen, mit den Frauen schickein! nheitﬂ.dﬂlgnra.
grigoral (Zum Madehen) Geh weg dort, (Droht wiedex W
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Midchens Ich fiirohte mich nicht vor Ihnen, Herr Kovacs, Brauchen 3Sie
night wieder saubere Wische? Schon iange habe ich kein Hemd vonm
Thnen gewaschen, Letztes “al waren Sie mir untreu, sie haben es
der Elenl gegeben, Und such Ihre liitze ist schon genz gchmutzig,
Wee werden die Athener Midel sagen, wenn Sie am Sonnteg 8o in die
Stadt kommen?

Kovaos) Braud en kénnte ich schon wleder frische Wische, kleine Xrite
D, s (@r heginnt mit ihr zu plaudern und zu scherzen, dabeli kehrt
er den Gefangenen den Riicken, Inzwischen’le heiden Gefengenen, die
geschlagen wurden, zuriick gekomuen, gie kitnnen sich nicht auf den
Beinen halten und werden von den apderen Gefangenen gestiitzt, Dle
Arbeit gent immer viel langsamer von statten, wenn Kovacs den Riioken
kehrt. ?

TR Hest Schuerzen? :

©wet Mich schmerzt nur die Seele, Die Haut ist hirter, als das Herz,

'I‘." Gaduld-l

seal DB ist Chaidari,

andd Ghaldﬂri:

(Inzwischen ist der Wgsgertriger mit einem Eimer und einem Hetell-
pbecher zuriick gekowmen, Sie wollen den Becher dem geschlagenenk
Gefangenen geben, Der nimmt ihm glerig, In diesem Augenblick dreht
sich Kovecz um)

Kovaczi Kein Wasser fiir Judenpackl Du mubt strafe haben, fiir Deinen
Judenstern, Hierher das Wasser. (Léest den Eimer neben asich stellen.)
Vorwirts welter, Grigora, (Er schickert weiter mit dem Madochen und
geht zyeitweilig von der Biihne ab. )

esei DU bist jJa voll Blut,

Le.3 Das tut nichts, Sab schon mehr geblutet., Idn dachte schon, mein
genzes Hderz ist ausgeblutet,

«se: Hest wohl viel gelitten?

ssaal {ﬂiﬂkt]

veeel I8t Yeine Frau such da? (deutet auf die Frauenabteilung)

"TETEE 1 H-Eil-’h Bi‘ iﬂt ?Err‘i.t.

esest Verreist? Allein?

seeel Mit meiner Tochter, meiner Schwester und meiner alten Huttler,

esssl Sie sind EﬂrﬂttB‘T

eseed Ich hoffe ...gervettet, (Deutet zum Himnel)

eeset ich wratehe nicht,.sie gind doch fort?

eset Gowiss, fort sind sie.

seset Hattet Ihr noch Geld fiir die Reimse? Hat man Buch nioht allas weg
genommean 7

Jesst GewlB, Alles weggenommen, Geschift und Ehre, Weren und Freihelt.
Aber die Reise war kostenlos, Man war so giitig, sle einzuleden,
Kostenlos die Reise, die Verpflegung, die Schlags und wahrsche!n-
lich das Yas,

sened Deportiert?

eessd (nickt) Wir hatten uns in verschiedenen Hausern versteckt. lan
hatte meine Familie frilher gefunden, Ble gingen mit dem letzten

Transport mit, Ich warte auf den néchsten,

sest Und wohin gind sie?

seset Man sagt - nach Polen, Aber sind sie angekomuen? Konnten sle dle
Reise iiberstehen? Eingepfersht im Viehwagen? Vielleicht schob man
gle auf ein totes Geleise, wenn die Strecke nicht frei war und
dort mussten sie warten, bis sie elend krepiert sind, Und wenn sie
die Reise iberlebt haben, wird wohl néen ¢twas Yas fir gle da sein,

ees 1 Grauenhaft,

seeel :fa gind je nur Juden, Ich hatbe such elnen Sohn, Der Yab gliick-

lich,

sanld Gluﬂkliﬂhi'

ese’ Br ist gefallen, In Albanien, Uhm blieb viel erspart.

veesd Gefsllen in Albenien, Ihr Juden habt gekdmpft mit uns., Schulter

an Schulter, Hir unser Sriechenland. Urd jetzt sehen wir zu, daes



man Euch..s - A
vv.t Lal pur, Ihr seid gut mit uns, Aber diese da..«dieses, s JLultur-

volK..+sSind denn die besser mit Euch? Sind wir nicht alle heute
gepriigelte gklaven? Verfahren ple nicht mit allen anderen Vilkemrn
ebenso? Mit den feindlichen, mit den besiegten und mit den befreun-
deten? Bs ist alles dasselbe, gSelbst mit dem eigenen Volk geBen sie
night snders um, Lebt nicht heute auch J&dar-geutunhu in makloser
Angst vor denm Vorgesetztem, vor der Gestapo, vor der 357 Und vor dem
Krieg? Opfern sie nich% Hunderttausende ihrer eigenen Leute, Dur,
dab ein psar Bonzen fiir einige Wochen ihr Leben verlangern?

veet Hast Tocht, (Pause. Arbeit) Damals in Albanienl Grieibar nahe schien
uns das Inde, Wir dachten {immer,..n0ch einige ‘age,..und wir werfen
gle in das Meer, Die Italiener, Vg kamen dle tapferen Deutschen mit
dem Dolchstob in den Riicken,

eset Warst Du auch in Albanien?

.ss3 Wap auch dort, Sohon war e8,.sWar am Pindus, bei Koriciza,bei Tepelini
und Kllssura., Und jetzt...Chaldari,

..s1 Jetzt in Chaldari, ... .chtung, (Kovacs komut zuriick,. Arbedt, )

Kovacs: “rigora., Grigora. fﬁrbﬁit? (Kovacs wir{t elnen Zigarettenstuumnsl
fort, Wie er sicha bwendet hat ein Gefengener ihn gohnell gufgehoben,)

.ssel Hast Glilck gehabt,

essst (deutet auf den Zigarettenstumuel) Ist fiir uns alles

Kovacss (mit dem Ton elines wohltdters) Ist Buch sehr hell?

peded Gewll,

Kovaces seid Ihr sehr durstig?

anansd Eﬂ‘hrq

Kovecs: Da wollt Ihr wokl Wasser?

s PEE S ﬂh’ bitt‘ﬁl

Kovacs: (sehr gitig) Da habt Ihr Wesser. (Er schenki{ aus dem Eimer } (Die

Gefangenen d riangen sich wm ihn) De habt Iar Wasser, (Lachend
gchiittet er es iiber die Kopfe,)
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